KAPITOLA 8

Zpev

Sedéla jsem za kominem celou noc, sotva jsem se pohnula.
V hlavé jsem méla hrozny zmatek. Uz se rozednivalo, kdyz
jsem si konec¢né néjak uttidila myslenky. Vsechno dobie do-
padne. Nebyla jsem prece jedina, kdo vidél, jak se to semlelo,
kdyz Morro spadl do vody. Vsichni, kdo byli ten vecer u mola,
mizou policii potvrdit, Ze to byla nehoda. Séfik neni zédny
vrah. Takze ho museji pustit. Viibec nezalezi na tom, co pokfi-
kuji hloupi lidé na ulici.
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Ted se musim chvilku prospat. Pak mé urcité napadne néja-
ky zptisob, jak kontaktovat senhora Baptistu.

Vikyfem na stfese jsem vlezla dovnitf na $pinavou pudicku.
Pachlo to tu holubim trusem. Tady snad budu mit chvili klid
a odpocinu si.

Zase mi zacalo krucet v biise. Satrala jsem po kapsach, kde
jsem jesté méla par usetfenych kouskd chleba. Ucitila jsem, ze
je tam jesté néco. Vytahla jsem tenky stfibrny retizek. V prv-
nim okamziku jsem ho nepoznavala. Pak jsem se rozpomnéla.
Byl to privések, ktery Morro ztratil na molu.

Privések na fetizku byl vlastné medailonek. Opatrné jsem
ho oteviela. Uvnitt lezel praminek vlast pfevazany tenkou
¢ervenou stuzkou. Na vnitfni strané vicka byl malovany por-
trét a pod nim par radek.

MEé srdce patii ti.
Miij Zivot jsi ty.
Milovanému Alfonsovi
Elisa




Uplné ve mné hrklo. Ta divka na obrdzku musi byt Morrova
mild. Napsala mu basnicku.

A ted je Alfons Morro mrtvy.

Utopil se a uz se nikdy nevrati. Uboha divka. A chudak S¢-
fik. Za to nestésti nemohl. Ale stejné si to nikdy neodpusti. To
jsem védéla. Zakryla jsem si rukama hlavu a lehla jsem si na
$pinavou tvrdou podlahu.

Prospala jsem cely den. Ze sna jsem sly$ela vzdaleny zpév. Byla
to smutna a krasnd pisen. Myslim, ze jsem ve spanku plakala.

Kdyz jsem se probudila, uz bylo pozdé vecer. Velkou dirou
v krovu létali dovnitf a ven vrkajici holubi. Od puchu holubich
hovinek mé $tipalo v nose.

Po chvili jsem si uvédomila, Ze ten zpév ze snu porad slysim.
Byla to tichounkd melodie a chvilemi se ztracela v pouli¢nim
hlomozu.

Ale slysela jsem ji.

Vylezla jsem na stfechu. Na nebi se rozsvécely prvni hvézdy.
Od severu vanul jemny vétrik. Zpév se po ném nesl do dali.
Poslouchala jsem.

A najednou, kdovipro¢, mé zahtdlo u srdce. Zaplavil mé po-
cit, ze vSéechno mozna neni tak ztracené, jak to vypada.

Bez premysleni jsem opatrné slezla po sluncem prohratych
taskach a preskocila jsem tzkou ulicku na dalsi stfechu. Vy-
$plhala jsem nahoru na hieben a vykoukla jsem na druhou
stranu. Ted byl zpév silnéjsi. A vidéla jsem, odkud se line.

U otevieného okna vikyte sedéla mlada Zena. Na kliné méla
néjakou préci a pritom si zpivala. Pfes ramena méla $atek a tma-
vé vlasy si sepnula do volného drdolu.
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Vrouci pocit mé neopoustél. Usadila jsem se na stiese a zady
jsem se oprela o komin. Po chvili jsem zavtela o¢i. Ted jsem byla
uplné klidna. Zfejmé jsem znovu podfimovala. Ani jsem si ne-
vsimla, Ze zpoza kopcti ve vnitrozemi vysel mésic a zalil mésto
chladnym svétlem. Kdyz jsem oteviela o¢i, divka uz nezpivala.

Svétlo ve vikyti bylo zhasnuté.

Ale mlada zena dal sedéla v okné. A divala se pfimo na mé.
Tvare ji zbledly a trestila oci.

Prchala jsem stejnou cestou, kudy jsem prisla, a nezastavi-
la jsem se, dokud jsem nebyla zpatky ve skrysi u holubti. Co
mé to pro vSechno na svété napadlo? Jak jsem mohla byt tak
hloupa? Takhle se pred tou Zenou prozradit. Co kdyz zavolala
policii? Nebo povédéla sousediim, ze mé vidéla? Treba se uz
obyvatelé z celé ¢tvrti sesli a jdou mé hledat.

Teprve pozdé v noci jsem se odvazila ptdic¢ku opustit. U Pe-
likdna méli tou dobou uz zavfeno. Okna hospody se cernala.
Senhor Baptista a senhora Maria §li domd. A ja neméla tuseni,
kde bydli.

Po cesté zpatky do skryse jsem na dvorku vysbirala z popel-
nice par scvrklych jablek. Na ptudé jsem je snédla a pak jsem
spala neklidnym spankem az do nasledujiciho odpoledne.

Pockala jsem do tmy a potom jsem se potfeti vypravila na
sttechu naproti Pelikdnovi.

Znovu jsem sbirala odvahu, abych sesplhala doli a vesla do-
vnitf. Jenze dverfe hospody se div netrhly. Stacilo by, abych se
ukazala ve vchodu, a za chvili by cela Alfama védéla, Ze tam
jsem. Jak by mé pak senhor Baptista dokdzal ubranit?

Po chvili jsem si v§imla $iroké dfevéné branky néjakych de-
set metrtl ode dveri hospody. Branka byla pooteviena a sesho-
ra jsem vidéla, ze podle vSeho vede na dvorek ve vnitrobloku.
Co kdyz ma hospoda zadni dvere pravé na tenhle dvorek?
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Rekla jsem si, Ze to risknu. Jakmile se uli¢ka na okamzik
vylidnila, se$plhala jsem na zem. Chvitala jsem téch par kro-
ka k brance a srdce jsem méla az v krku. Vklouzla jsem do-
vnitf. Nikdo mé nevidél.

Méla jsem pravdu. Branka vedla na maly temny dvir. Dim
na pravé strané, kde sidlila hospoda, mél dvoje dvete. Prvni
byly zamcené. Druhé se navzdory ztuhlym pantim oteviely.
Zevnitt se ozyval hospodsky halas. Jsem tu spravné.

Opatrné jsem naslapovala uzkou a kratkou chodbickou. Na
jejim konci byly zase dvoje dverte. Jedny vedly podle zvuku do
lokalu, druhymi se $lo do sklepa. Nevédéla jsem, co ted. Moz-
nd bych se mohla schovat ve sklepé¢ a pockat, nez odejdou hos-
té domt?

Nestacila jsem se rozmyslet. Dvere lokalu se rozlétly. Senhor
Baptista nesl prepravku plnou prazdnych sklenic a pohvizdo-
val si. Zabouchl dverfe nohou. Vtom mé spatfil a nadskocil, az
se sklenice mdlem rozletély na stfepy.

»Sally Jones, vydechl a zalapal po dechu. ,,Pane na nebi, tys
mé vydésila!“

Odlozil si prepravku a nékolikrat se nadechl, aby se vzpama-
toval. Pak vyhrkl:

»Co tu délag? Chci fict... nemél se té nékdo ujmout?“

Nerozumeéla jsem, co tim mysli.

»Séfika prece zatkli pro vrazdu!“ pokracoval senhor Bapti-
sta. ,,Bylas u toho, kdy?z se to stalo?“

Citila jsem, jak mi zdfevénély nohy a télem mi projel mraz.

Séfika zatkli. Pro vrazdu.

»Je to pravda... co piSou v novindch?“ zeptal se mé senhor
Baptista. e pry toho Morra zabil a hodil ho do vody?“

Zirala jsem na néj a zavrtéla jsem hlavou.

»Ne, vSak ja si to myslel...“ vydechl senhor Baptista. ,,Sice
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Koskelu az tak dobfe nezndm, ale vrazda... kdepak, takovy on
neni.”

Do tvare se mu vloudil ustarany vyraz. Zasilhal ke dvefim
za sebou.

»Dneska vecer mame plno prace,” fekl. ,Nevim, kam driv
skodit...*

Ztichl a zdélo se, ze pfemysli. Pak si nervozné odkaslal a po-
kracoval:

»Nevim, proc jsi prisla... ale neméli bychom radsi zavolat
policii, aby se o tebe postarali? Sama se budes tézko protlou-
kat...”

Znovu jsem zavrtéla hlavou.

»Lidi té hledali, prozradil mi senhor Baptista. ,,Spousta si
jich mysli... no, ze jsi nebezpe¢nad. Jestli té najdou, ubliZi ti.
Hodné skaredé. A tady zistat nemizes. To bych se do prasvi-
hu dostal i ja. A taky Maria. Mohl bych $patné dopadnout. Ro-
zumis§ mi?“

Stala jsem jako solny sloup. Na prsou mé tizilo. Senhor Bap-
tista byl moje jedind nadéje, jediny ¢lovek, ktery mi mohl po-
moct.

»Neni to lehké,“ vzdychal senhor Baptista nestastné. ,,Ale ne-
mam na vybranou. Opravdu mé to moc mrzi...

Najednou se rozzaril.

,»Co kdybychom zavolali do zoologické zahrady?“

Trhla jsem sebou a couvala kvapné ke dverim.

»Pockej prece,” fekl senhor Baptista a vykrocil ke mné. ,Zoo
v Lisabonu je takovy lesopark pro zvirata! Tam by se o tebe
urcité postarali! Byla bys tam v bezpeci...“

Dala jsem se na uteék. Za sebou jsem slysela, jak mé senhor
Baptista vola jménem.

Ulicka byla vylidnénd. Vysvihla jsem se na okapovou rouru
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a $plhala jsem, jak nejrychleji jsem dokazala. Teprve kdyz jsem
vylezla az na stfechu, ohlédla jsem se dolti. Senhor Baptista
stal pred brankou a rozhlizel se v ulicce na obé strany. Po chvi-
li odevzdané pokr¢il rameny a zasel zpatky.

Dlouho jsem ztstala sedét. Védéla jsem, Ze bych méla radsi
pospichat pry¢, kdyby senhor Baptista zavolal policii. Ale ne-
méla jsem silu.

Nakonec jsem se pomalu vydala po stfechach zpatky. Po-
zvolné svitani zbarvilo oblohu do ocelové sedé. Kdyz vyslo
slunce, uz jsem spala na ptudicce mezi holuby.

[

Vzbudil mé hlad, ale nechtélo se mi vstavat. Neméla jsem po-
néti, kolik je hodin. Ziistala jsem lezet a v polospanku jsem se
propadala z jednoho osklivého snu do druhého.

Vtom jsem to znovu zaslechla.

Zpév.

S namahou jsem se zvedla na lokty. Holubi kolem mé ne-
klidné mavali kfidly. Zvifeny prach mé polechtal v nose, az
jsem kychla. Ted jsem byla vzhtiru.

Vysoukala jsem se na stfechu, venku se setmélo. Vitr se na
noc utisil a zpév byl jasné slyset. Pustila jsem se stejnou ces-
tou jako predeslého vecera. Vypadalo to, jako by na mé mlada
zena v okné skoro cekala. Sledovala mé, jak jsem se usadila
zady ke kominu.

Sedéla jsem tak hodinu, mozna dvé. Prala jsem si, aby jeji
zpév nikdy neskoncil. Teprve kdyz padla cernocerna tma, Zena
utichla a odesla od okna. Za nékolik minut se vratila. Opatrné
néco zavésila na hacek pod parapetem a pak okno zavtela.

Zustala jsem sedét. Po chvili se ke mné donesla libezna viiné
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Cerstvé upeceného chleba. Hned mi bylo jasné, odkud se line.
Za pul hodiny v okné zhaslo svétlo. Pockala jsem jesté dalsi
pul hodiny, pak jsem se vyskrabala na nohy, skocila jsem na
protéjsi stfechu a vylezla jsem nahoru k vikyfi. Mohla to byt
past, ale bylo mi to jedno.

Na hdcku visel platény pytlik. Nehlu¢né jsem ho vyhakla
a odklidila jsem se zpatky na svoji sttechu. Tam jsem se usadi-
la a pytlik jsem otevrela. Byl v ném cely pecen chleba, kousek
syra, lahev mléka a ¢tyfti velka jablka.

Pustila jsem se do jidla. Pak jsem se dokdzala s vypétim sil
jesté dostat zpatky na pudicku. Usnula jsem jako $palek.

T~

Béhem nasledujiciho dne jsem se drzela ve skrysi. Teprve kdyz
kostelni zvony odbily klekani, vypravila jsem se po stfechach
ke kominu naproti vikyti. Okno bylo zaviené a pokoj za nim
tonul ve tmé.

Chvili poté, co zapadlo slunce, se v pokoji rozsvitilo. Néko-
likrat jsem uvnitf Zenu zahlédla. Pak $la okno otevfit. Hned se
podivala smérem ke mné. Ani jsem se nehnula. Divaly jsme se
na sebe. Ona se pak usadila se svou ru¢ni praci a zacala zpivat.

Kratce pred piilnoci povésila pod okno novy pytlik s jidlem
a zavrela.

Tretiho vecera se do Lisabonu od Atlantiku ptihnal necas. Lilo
jako z konve a tagky na stfechach neklidné klapaly, jak do nich
busily privaly desté. Cekala jsem, aZ se zase otevie okno, a byla
jsem promocena na kost.
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Kone¢né zena vykoukla. Patrala o¢ima skrz provazy desté,
az meé spatfila, a zavolala hlasité, aby prekfricela vitr:

»Jestli ti mam dnes vecer zpivat, bude$ muset dovnitf. Jinak
obé nastydneme.”
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